Quick Start Manual

Hold the screen firmly with one hand and strongly pull the
wristband on the side opposite of the touch button the band
will stretch and you can remove the device from the band.

Remove the wristband and plug the device into a USB port. The
device will wake up aofter o few seconds.

Press on the oval touch area just below the display to cycle
through the different screens and menus. Long press the
touch area to select functions or enter menus.

To charge your device, plug it into o USB port after having
removed the wristband.

We recommend to charge your device for at least 30 minutes
before pairing with your mobile device.

When the device is charging, the screen will display a green
baottery and the level of charge of the battery.

Visit the app store on iOS devices or the Google Play store on
Android devices and search for the ABYX FIT SMART app.
Download and install the app.

System requirements
iIOS 9 or more or Android 7 or more

Visit  www.abyx-fit.com for more information regarding
compatibility.



1. Open the ABYX FIT SMART opp

2.Presson C iconinthe top right hand corner of the “‘Home"
screen to show a list of pairable smartwatches

3. Choose the ABYX-SMARTS3 from the list

4. The ABYX-SMART3 should notify you that you have
sucessfully paired the activity tracker
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If the pairing fails, go to the bluetooth settings of your phone,
select the Abyx-Smart3, press “‘Forget this device” and start the
pairing again.

To unpair the Abyx-Smart3 from your phone, open the Abyx Fit
Smart app and in the “Home" tab press on the watch icon Q in
the top right hand corner of the screen and press

“Unpair Device"

If you experience problems with the pairing, visit Abyx Support
on www.abyx-fit.com or check our Abyx support videos on how
to pair the device online.

Battery: Li-Po 80mAh

Display: 096" color touch screen

bluetooth: 40 BLE

Standby time: up to 7 days

3 Axis accelerometer

Blood pressure and heart rate monitor sensors
Water resistance IP67

Dimensions: 42 x 35 x 10 mm

Weight: 229



Manuel de démarrage rapide
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Maintenez fermement le boitier de la montre avec une main
puis tirez le bracelet vers le haut (c6té opposé au bouton
tactile). Le bracelet sétend et vous permet ainsi de libérer le
boitier.

Retirez le bracelet et branchez le tracker dans un port USB (sur
un chargeur mural ou un ordinateur par exemple). L'écran va
s'allumer apres quelques secondes.

Appuyez sur le bouton incurvé situé sous lécran ofin de
naviguer O travers les différents menus et écrans de votre
montre ABYX. Maintenez appuyé ce méme bouton aofin de
sélectionner une fonction ou entrer dans un menu.

Pour charger votre montre, braonchez le dans un port USB
apres avoir retiré le bracelet.

Il est recommandé de charger votre Abyx Fit Smart au moins 30
minutes avant lappairement avec votre mobile.

Quand lappareil charge, lécran affiche une batterie verte et le
niveau de charge.

"Visitez lapp store sur les téléphones iOS ou le Google Play
Store sur les mobiles android et cherchez lopp ABYX FIT
SMART. Téléchargez-la et installez-la. Un lien de télécharge-
ment est également disponible sur www.abyx-fit.com

Compatibilité
iOS 9 ou ultérieure ou Android 7 ou ultérieure.

Visitez www.abyx-fit.com pour plus dinformations au sujet de la
compatibilité.



1. Ouvrez lopplication mobile ABYX FIT SMART sur votre
smartphone.

2. Appuyez sur licone C située dans la partie supérieure
droite de votre écran afin dafficher la liste des montres
bluetooth a proximité.

3. Sélectionnez ABYX-SMART3 dans cette liste.

4. Votre ABYX-SMART3 vous notifiera que lappairage a bien été

effectue. B
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Si lappairage échoue, ouvrez les parometres bluetooth de votre
smartphone puis sélectionnez ABYX-SMART3 et "Oublier cet
appareil’. Veuillez ensuite recommencer la procédure dapparaige
énoncée ci-dessus.

Pour désappairer IABYX-SMART3 de votre smartphone, ouvrez
lapplication ABYX FIT SMART et appuyez sur licone Q située dans
la partie supérieure de votre écran puis sur "‘Désappairer”.

Si vous rencontrez des problemes dapparaige ou de connexion,
contactez le support Abyx sur www.abyx-fit.com ou visionnez les
vidéos du support Abyx relatives aux problemes dappairage.

Batterie: Li-Po 80mAh

Ecran: couleur tactile 096"

bluetooth: 40 BLE

Autonomie de veille: jusqu'a 7 jours
Accélérometre 3 axes

Senseurs pression artérielle et rythme cardiaque
Résistance a leau IP67

Dimensions: 42 x 35 x 10 mm
Poids: 229



Snelle Start Handleiding
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Houd het scherm met één hand stevig vast, trek krachtig aan
de polsband oan de tegenovergestelde kant van de
aanraokknop. De band rekt uit en je kunt nu het apparaat van

de band halen.

Verwijder de polsband en sluit het apparaaot aan op een USB
poort. Het apparaat zal na enkele seconden uit slaapstand komen.

Druk op het ovale aanraakgebied net onder het scherm om
door de verschillende schermen en menus te bladeren. Druk
lang op het aanraokgebied om functies te selecteren of menus
te openen.

Om uw apparaat op te laden, sluit u deze aon op een USB
poort nadat u de polsband hebt verwijderd.

We raden aan om uw apparaat minstens 30 minuten op te
loden voordat u deze koppelt met uw mobiele apparaat.
Waonneer het apparaat wordt opgeladen, toont het scherm een
groene batterij en het oplaadniveau van de batterij.
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Ga op iOS-apparaten naar de app store of op Android-ap-
paraten naar de Google Play Store en zoek naar de ABYX FIT
SMART app. Download en installeer de app.

Systeemvereisten
iOS 9 of hoger of Android 7 of hoger

Bezoek www.abyx-fit.com voor meer informatie over compatibi-
liteit.



1. Open de ABYX FIT SMART-0pp

2. Druk op het pictogrom C D in de rechterbovenhoek van het
scherm voor de lijst met te koppelen smartwatches

3. Kies de ABYX-SMARTS3 uit de lijst

4. De ABYX-SMART3 geeft je een notificatie dat je de activity
tracker met succes hebt gekoppeld
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Als het koppelen mislukt, ga je naar de Bluetooth-instellingen
van je telefoon, selecteer je de Abyx-Smart3, klik je op "Dit
apparaat vergeten' en koppel je opnieuw

Om de Abyx-Smart3 van je telefoon te ontkoppelen, open je de

Abyx Fit Smart en druk je op het horloge-pictogram (5 in de

rechterbovenhoek van het scherm en klik je op "Apparaat
ontkoppelen’

Als je problemen hebt met het koppelen, ga je naar Abyx
Support op www.abyx-fit.com of bekijk je onze Abyx-ondersteun-
ingsvideos over het online koppelen van het apparaat.

Batterij: Li-Po 80mAh

Scherm: 026" kleuren aanraokscherm
bluetooth: 4.0 BLE

Standby tijd: tot 7 dagen

3 Assige accelerometer

Bloeddruk en hartslag monitor sensoren
Waterbestendigheid IP67

Afmetingen: 42 x 35 x 10 mm

Gewicht: 229



Schnellstartanleitung
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Halten Sie das Display mit einer Hond fest und ziehen Sie das
Armband stark an der Seite gegenuber dem Touch-Button, das
Band wird sich dehnen und Sie kdnnen das Gerdt vom Band
entfernen.

Entfernen Sie das Armband und schliellen Sie das Gerdt an einen
USB-Port an. Das Gerat schaltet sich nach wenigen Sekunden ein.

Dricken Sie auf den ovalen Touchbereich direkt unter dem
Display, um durch die verschiedenen Bildschirme und Menus
zu blattern. Drucken Sie den Touchbereich lange, um
Funktionen auszuwdhlen oder Menus aufzurufen.

Um Ihr Gerdt aufzuloden, entfernen Sie das Armband und
stecken Sie das Gerdt an einen USB-Port an.

Wir empfehlen, das Gerdt fur mindestens 30 Minuten
aufzuladen, bevor Sie es mit Ihrem mobilen Gerat koppeln.
Wenn das Gerdt geladen wird, zeigt der Bildschirm eine grine
Batterie und den Ladezustaond der Batterie an.

Besuchen Sie den App Store auf iOS-Gerdten oder den Google
Play Store auf Android-Gerdten und suchen Sie nach der ABYX
FIT SMART App. Dann die App herunterladen und installieren.

Systemanforderungen
iOS 9 oder hoher oder Android 7 oder hoher

Auf www.abyx-fit.com erhalten Sie weitere Informationen zur
Kompatibilitat.



1. Offnen Sie die ABYX FIT SMART App.

2. Dracken Sie auf das Symbol  (C  in der oberen rechten
Ecke des Bildschirms, um eine Liste der koppelbaren
Smartwatches anzuzeigen.

3. Wahlen Sie den ABYX-SMARTS3 aus der Liste aus.

4. Das ABYX-SMARTS3 sollte Sie daruber informieren, dass Sie
den Activity Tracker erfolgreich gekoppelt haben.,
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Wenn die Verbindung fehlschlagt, gehen Sie zu den
Bluetooth-Einstellungen |hres Telefons, wahlen Sie das
Abyx-Smart3 aus, drucken Sie "Dieses Gerdat verwerfen' und
starten Sie die Verbindung erneut.

Um das Abyx-Smart3 von lhrem Handy zu trennen, &ffnen Sie
das Abyx Fit Smart und dricken Sie auf das Uhrensymbol

oben rechts in der Ecke des Bildschirms und drucken Sie
"Gerat entkoppeln’

Wenn Sie Probleme mit der Kopplung haben, besuchen Sie den
Abyx-Support unter www.abyx-fit.com oder schauen Sie sich
unsere Abyx-Supportvideos an, um zu erfahren, wie Sie das
Gerat online koppeln konnen.

Akku: Li-Po 80 mAh

Anzeige: 096 Zoll Farb-Touchscreen
bluetooth: 40 BLE

Standby-Zeit: bis zu 7 Tage
3-Achsen-Beschleunigungssensor
Blutdruck- und Herzfrequenzsensoren
Wasserdicht nach P67

MaBe: 42 x 35 x 10 mm

Gewicht: 22 g



Manuale di avvio rapido
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Tenere saldomente lo schermo con una mano e tirare con forza il
braccialetto verso il loto opposto del tasto di tocco, il
braccialetto si allunghera e si potra rimuovere il dispositivo dal
braccialetto.

Rimuovere il cinturino e collegare il dispositivo a una porta
USB. Il dispositivo si attivera dopo alcuni secondi.

Premere sulla zona ovale di tocco proprio sotto il display per
scorrere tra le varie schermate e i menu. Premere a lungo larea
di tocco per selezionare le funzioni o accedere ai menu.

Per caricare il dispositivo, collegarlo a una porta USB dopo
aver rimosso il cinturino.

Si consiglia di caricare il dispositivo per almeno 30 minuti
prima di eseguire lassociazione con il dispositivo mobile.
Quando il dispositivo e in caricao, sullo schermo viene
visualizzata una batteria verde e il livello di carica della batteria.

Visitare lapp store su dispositivi iOS o Google Play Store su
dispositivi Android e cercare lappo ABYX FIT SMART. Scaricare e
installare lopp.

Requisiti di sistema
iOS 9 o Android 7 o piu

Visita www.abyx-fit.com per ulteriori informazioni sullo
compatibilita.



1. Aprire loppo ABYX FIT SMART

2. Premere licona CO nellongolo in alto o destra dello
schermo per vedere l'elenco di smartwatch accoppiabili

3. Scegliere ABYX-SMARTS3 dallelenco

4. ABYX-SMART3 dovrebbe avvisarvi che lactivity tracker e

stoto accoppiato con successo
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Se laccoppiamento fallisce, aprire le impostazioni bluetooth
del telefono, selezionare Abyx-Smart3, premere “Dimentica
questo dispositivo” e avviare nuovamente laccoppiamento.

Per disaccoppiare Abyx-Smart3 dal telefono, aprire Abyx Fit
Smart e premere sullicona a forma di orologio Q in alto a

destra nellangolo dello schermo e premere “Disaccoppia
Dispositivo”

Se si verificano problemi con laccoppiamento, visitare il
supporto Abyx su www.abyx-fit.com o controllare i nostri video
di supporto online Abyx su come per accoppiare un
dispositivo.

Botteria: Li-Po 80mAh

Display: schermo tattile a colori da 096"

bluetooth: 40 BLE

Tempo di standby: fino a 7 giorni

Accelerometro a 3 assi

Sensori di pressione arteriosa e cardiofrequenzimetro
Impermeabilita IP67

Dimensioni: 42 x 35 x 10 mm

Peso: 22 g



Tap the touch area below the screen to navigate through the
menus. You can long press the touch area on screens with a
small yellow arrow to either enter the menu, start a function or
select a menu item.

X

Once the excercise is stopped you
will get a summary of your
excercise session.

Long press the touch area and
select the checkmark to stop the
excercise.

During excercise the watch
displays distance, calories
burned, heart rate and steps.
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Compatibilité  Compatibility:

iOS 90 et plus iOS 920 or more
Android 7 et plus  Android 7 or more

Specifications

ref. ABYX-FIT-SMART3

Device Type: bluetooth 4.0 BLE

Bandes de fréquence utilisées: 2402-2480MHz
Puissance de radiofréquence maximale: 1.41dBm
Batch No: 190085408

Hereby, Onyx Group Limited declares that the radio equipment type smartwatch s in complionce with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity s available ot the following internet address: www.abyx-fit com/certifications

Le soussigné, Onyx Group Limited, déclore que (équipement radioélectrique du type smartwatch est conforme o la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la décloration UE de conformité est disponible 6 (odresse internet suivante: wwwabyx-fitcom/certifications
Hiermit erklcrt Onyx Group Limited, dass der Funkanlagentyp Smartwatch der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollsténdige Text der EU-Konformitdtserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfligoar; wwwabyx-fit.com/certifications

Por la presente, Onyx Group Limited declora que el tipo de equipo radioeléctrico smartwatch es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la decloracién UE de conformidad estd disponible enla direccion Internet siguiente: wawaby-fit com/certifications
Hierbij verklaar ik, Onyx Group Limited, dat het type radioapparatuur smartwatch conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: wwwiabyx-fit com/certifications

[l fobbricante, Onyx Group Limited, dichiora che il tipo di apparecchiatura radio smartwatch & conforme alla direttiva 2014/53/UE. L testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile ol seguente indirizzo Internet: wiwabyx-fit com/certifications
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APPLICATION

Download the ABYX FIT SMART app on the
App Store for iOS devices and on the
Google Play Store for Android devices.

L Download on the
& App Store

App store: ABYX FIT SMART

GET ITON

Google Play : ABYX FIT SMART



